REGNE DE LEOPOLD Ier, — 96 MAT 1856. — No 275.

contre de la 2¢ section construile, avec la ronte
provinciale de Bruges a Thourout, au point dit
h de Zuidwegemolen ; il occupera le chemin
acluel sur une longuear de 98 m. 40.

A partir de ce point, la route laissera la chemin
a droile et se dirigera & travers champs par un
angle de 1490 4%’ correspondant a 5 méires de
distance du pignon sud da cabaret : le Cygne,
jusqu'en dech de I'entrée de la commune d’Aer-
trycke, sur une longueur de 4,467 m. 90.

De ce point, par un angle & droite de 1700,
Ia route reprendra le chemin cxistant dans Pag-
gloméré d'Aertrycke, sur une longucur de
473 m. 20 pour reprendre & travers champs, sui-
vant un angle de 20° au sortir de cet agglo-
méré, sur une longueur de 170 métres, en lais-
sant A droite I'ancien chemin.

De ce dernier point, la route continuera i se
diriger & travers champs, suivant an alignement
faisant avec le précédent un angled droite de
£520 30’ sur une longueur de 2,073 métres, et
rejoindral'ancien chemin de terre vers Eerneghem,
& 330 meétres environ en dech du ruisseau &
gauche de la maison de campagne de M. Auguste
Serruys.

La route suivra ensuite ledit chemin de terre
jusqu’au pavé dans Eerneghem sur une longueur
de 2,451 m. 50, & Pexception d'une rectification
& droite a travers champs de {60 m. de dévelop-
pement qui sera faite & la courbe qui se trouve
aux parcelles de lerre nes 939, 936, 935, 954 et
942, appartenant sux sieurs Decheef et Ducheyne.

Art. 3. La route aura généralement 9 métres de
largeur, dont trois métres de chaussée pavée.

Art. 4. L'inclinaison des talus et les dimensions
des fossés dont la route sera bordée, seront ré-
glées suivant les localilés et la nature du terrain.

Art. 3. Sont acceplés :

o Les subsides offerts par la province de la
Flandre occidentale et par la commune d’Aerl-
rycke ;

20 L'offre de la commune d’Ecrneghem, de
céder sa route pavée d’une longueur de 2,334 mé-
tres, comprise entre Ecrneghem et la route de
2e classe de Gand & Ostende par Thielt ;

So L'offre de M. le vicomte de Crocser de
Berges.

Art. 6. Leversement de ces subsides se fera
conforniément & 'art. 5 de laloidu 0 mars 1838.

Art. 7. Toutes les propri¢iés nécessaires a
Iétublissement et & la coustruction de la route et
de ses dépendances, seront emprises ¢t occupées
conformément aux lois en vigucur en maliére
d’expropriation pour cause d'utilité publique.

Art. 8. Notre ministre des travaux publics
(M. A. Dumon) est chargé de I'exécution du pré-
seat arrété.
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278. — 26 a1 4856. — Loi concernant le régime
de surveillance dans les fabriques de sucre de
betterave, de glucoses et de sirop. Impét sur les
9lucoses (1). (Monit. du 28 mai 1856.)

Léopold, etc. Les chambres ont adopté et nous
sanclionnons ce qui suit :

CHAPITRE PREMIER.
PABRIQUES DE SUCRE DE BETTERAVE.

sectioxn Ire,
Ertablissement des fabrigues.

Art. {er.§ fer, Nul ne peut ouvrir ni remeltre
en aclivité une fabrique de sucre de betterave,
sans en avoir fait la déclaration par éerit au re-
ceveur do ressorl, ao moins un mois avant le
commcncement des travaux.

§ 2. Cetle déciaration énonce;

a. Le nom, les prénoms ct la demcure de
I'exploitant, soit en nom, soit sous une raison
sociale ;

b. Le nom, les prénoms el la demeure du gé-
rant ou régisseur ;

¢. La commune et la rue od la fabrique est
situde;

d. La description et la destination des ateliers,
batiments, magasins el autres locaux enclavés
dans I'enceinte de la fabrique ;

e. La capacité du récipient servant & réunir les
jus avant la défécation;

[. Le nombre, le numéro et la capacité des
chaudidres & déféquer, & satarer, & concentrer, &
clarifict et a cuire.

Art. 2. Le fabricant est tenu :

a. De faire peindre en caraciéres apparents les
mols : Fabrique de sucre & I'extéricur de toutles
les issues de I'usine ;

b. De placer une sonnelte & I'entrée principale.

Art. 3. § fer. Les rdpes, les lévigateurs, les
presses, le récipient et le monte-jus, doivent éire
réunis dans un seul atelier ; le réservoir et les
presses aux écumes, ainsi que tous aulres vais-
scaux ou uslensiles, en sont exclus.

§ 2. Il ne peut exister de communication don-
nant accés au récipicnt el au monte-jus, que par
I'atelier d’extraction (2).

(1) Présentation 4 la chambre des représentants
le 8 févrler 1836, — Exposé des motifs (Annales,
p. 737). — Rapport par X. Deli¢ge le 9 avril, — Dis-
cussion les 11 et 15 avril et adoption le 15, 2 I'una-
nimité.

Rapport au sénal par M. d'Hoop le 20 mai 1856
(4nn., p. 187).—Discussion le 21 mai et adoption le 23,
A I'unanimité.

(2) « La trolsitme section a demaundé si I'admi-
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Art. 4. § fer, Le jus sera dirigé directement de
I'atelier dextraction dans les chaudiéres & défé-
quer.

§ 2. Les tubes, tuyaux, nochéres et pompes
servant & conduire le jus, soit dans le récipicnt ou
le monte-jus, soit dans les chaudiéres a déféquer,
doivenl toujours étre en évidence et disposés de
maniére & pouvoir étre facilement surveillés.

§ 3. Toute communicalion clandestine avee
ces conduits, le récipient ou le monte-jus, cst in-
terdite.

Art. 5. § {er, La partie du tuyau de la pompe
du récipient ou du tuyau du monte-jus, qui se
trouve dans l'atelier de défécation, sera munie
d’un robinet feriné au moyen du cadenas de I'ad-
ministration.

§ 2. Ce robinet, fourni parle fabricant d'aprés
le modéle arrété par le Ministre des finances, doit
¢&tre placé de maniére qu'on ne puisse charger les
chaudiéres & déféquer avant qa'il ail été ouvert
par les employés.

Art. 6. § fer, Le récipient et le monte-jus se-
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ront placés sur un, deux, trois ou quatre sup-
ports, ayant dix centimétres d'équarrissage au
plus et trente centimétres d'élévation au moins.

§ 2. 1l doil exister autour de ces vaisseaux un
espace vide de soixante-cinq centimétres de lar-
geur au moins ; cet espace peut toulefois élre
recouvert d'un plancher mobile ({).

§ 3. Ces conditions ne sont pas applicables au
récipient, s'il est en pierre et d'unc seule pidces
ou g'il cst mobile et d'une contenance inférieure &
deux hectolitres et demi.

Art. 7. § fer, L'ouverlure du récipient doit
dire complétement masquée par une trappe, fer-
mant au moyen d'un cadenas que I'administration
fournit et dont les employés gardent la clef.

§ 2. Le jus ne peut étre introduit dans le réci-
pient que par un orifice garni a I'intérieur d'un
treillis de fil de fer, dont chaque maille ait au
plus neuf centimétres carrés d'ouverture. Ce
treillis est fixé sur un cadre de méme métal, placé
& demeure.

§ 3. La trappe du récipient ne peut éire ou-

nistration se propose de maintenir la tolérance qul
a été accordée jusqu'ici aux fabriques ancienne-
ment construites, sans exiger immédiatement la
cidture ou le complet isolcment de I'ateller d'ex-
traction. — Un membre de la section centrale a fait
observer qu'il est inutile que tlous les appareils
solent réunis dans le méme atelier, pourvu que
les batiments soicnt contigus.

« M. le ministre des finances a répondu : « L'adml-
« nistration n'exige pas le complet Isolement des
« apparells d'cxtraction; elle veut seulement cm-
« pécher leur préscuce dans un méme local avec
« les valsseaux servant aux manlpulations ulté-
« rleures des jus et sirops. L'art. 3 n'introduit sous
« ce rapporl aucune innovation au régime actuel,
« et I'administration usera, dans l'exé¢cution, de
« l]a méme tolérance qu'aujourdbhul. — Quant a
« I'obligation de rcéunir les appareils d'extraction
« dans un seul atclier, toutes nos fabriques rem-
« plissent déja cette condition qui est indispensable
« par les molifs indiqués en regard de l'article. »

« Cclle réponse n'ayant pas satisfail compléte-
ment la section centrale, clle a adressé, au dépar-
tement des inances, la question sulvante : — Les
chaudieres a déféquer doivent-elles, ou non, faire
partie du méme atetier ? Peut-on les placer indiffé-
remment ol l'on veut? Larticle semble dire que
oui, 3 la condition qu'clles ne sc trouvent pas dans
I'atelier d'extraction. — Dans plusleurs fabriques
de sucre, les ripes, les presses, le récipient et
le monte-jus se trouvent dans le méme alelier avec
les chaudiéres a concentrer, a cuire et a clariner,
iesquelles n’en sont séparées ni par un mur, ni par
unc cloison; des cldtures ou cloisons doivent-elles
éire établles dans ces fabriques?

« Le gouvernement a répondu : a Lart. 3, § lec, a
« pour objet de faciliter la surveillance que les emi-
« ployés doivenl exercer sur l'atelier d'extraction;
« dans ce but, il exige que tcus les apparcils ser-
« vant a extraction du jus soicnt réunis dans une

« méme partie du local el fsolés des ustcnsiles
« servant a la défécation et a la concentration; le
« doute émis par la seclion centrale provient pro-
« bablement de ce qu'elle a cru que les expressions
a récipient et réservoir aux écumes désignent un
« seul et méme vaisseau, tandis que le récipient
a cst une dépendance, en quelque sorle, de l'atelier
« d'extraction, alors que le réservoir aux écumes
« est un accessoire des chaudiéres 3 déféquer. —
« Dans plusieurs fabriques, tous les appareils d’ex-
« traction, de défécation ct de concentration se
« trouvent dans un méme local ; mais les premiers
« y occupent une place distincte qui n'est séparée
« des autres parties ni par un mur, ni par une
« cloison, — Le projet de loi n'exige point qu‘on
« change celte situallon; au contraire, il la main-
« tlent, pulsqu’il ne parie ni de mur, ni d’autre
« cidture.

« L.e gouvernement est donc d’accord avec la sec-
tion centrale, sur la portée de Il'art. 3. » (Rapport
ala chambre.)

(1) « Le § 3 de I'art. 7 de Parrété royal du 28 jull-
let 1852 est ainsl concu : « Sauf les exceplions que
« le mintstre aulorise, le fabricant est tenu de
« laisser, autour du récipient et du moute-jus, un
« espace vide de 65 centimétres de largeur au
« moins. »

« Les mols : Sauf les exceplions que le minisire
autorise, ne se trouvant pas dans le § 2 de l'art. 6,
nous avons demandé au gouvernement les motifs
de cetle omission.

« Il a répondu : « L'isolement du récipient étant
« Indispensable pour assurer la bonne surveillance
« de l'usine, on ne peut préjuger une dérogation
« A i'article qui le prescrit. La manijére dont l'ad-
« ministration entend l'exécution de cet article,
« écarle d-ailleurs toutle difliculté pratique. Il ne
« sera rien fnnove A cet sujel ; les réciplents pour-
« ront étre maintenus tels qu’ils sont actucliement
« élablis. » (Rapport A ja chambre.)
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verte qu'aux heures de la journée od le fabricant
fait habituellement nettoyer ce vaisseau.

§4 Le récipient doit présenter a lintéricur et
sur toute sa profondeur, au moins qualre-vingls
centimétres dans sa plus petite largeur.

Art. 8. § fer, Les chaudiéres A déféquer seront
placées & demcurc et sans inclinaison, réunies
dans un seul atelier et disposées de telle sorte
que les employés y aient facilement accés de tous
cdtés (1),

§ 2. L'extrémité des robinets de chargement
ne peul descendre plus bas quele niveau des bords
de la chaudiére.

§ 3. Quand la défécation  lieu a la vapeur,
un appareil muni d'un robinct de décharge est
placé verticalement dans le fond des chaudiéres
A déféquer.

§ 4. Cet appareil est fourni par le fabricant,
d'aprés le modéle arrété par le Ministre.

§ 5. Hest interdit au fabricant de modificr ou
daltérer cet appareil et de lisser le robinet ou-
vert pendaut le chargement des chaudiéres.

§ 6. Le Ministre peut prescrire qu'il soit ap-
Posé un cadenas sur chaque appareil, afin d’em-
pécher qu'on n'ouvre le robinet sans la participa-
tion des employés.

Art. 9. 11 est interdit de masquer d’une facon
quelconque Pextrémité du robinct de Pappareil
mentionné & l'arlicle précédent, et un espace
libre, de cinq centimétres au moins, doit étre
laissé cntre ce robinet et les bords de la nochére
servant & 'écoulement du jus déféqué.

Art. 40. § fer, Les employés vérifient chaque
année, avant la reprise des travaux de déféca-
tion :

a. Par empotement, la capacité des chaudiéres
& déféquer;

b. Par jaugeage métrique, la capacité du réci-
pient et celle des chaudidres & saturer, & coneen-
trer, & clarifier et & cuire.

§ 2. Ils rédigent procés-verbal de leurs opéra-
tions et en remettent copie & l'intéressé.

Art. 44, Chaque chaudiére doit porter, en
chiffres apparents et peints a Phuile, I'indication
de son numéro d'ordre et de sa capacilé,

Art. 12. L'intérieur de toute chaudiére d défé-
quer doit étre garni, par les soins du fabricant et
4 ses frais, de deux bandes en cuivre indiquant
la limite des neuf dixiémes de Ja contenance du
vaisseau. Ces bandes, d'un demi-centimélre
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d'épaisseur, de vingt centimétres de longuear ct
d'un centimétre de largeur, sont placées vis-d-vis
I'une de I'autre dans la direction du centre de Ia
chaudiére, et fixées horizonlalement & ses parois
au moyen de trojs rivets clmcunezlmmédimemenl
aprés le jaugeage, les employés déterminent In
limite des neuf dixi¢mes de la conlenance et la
place des bandes dont il s'agit.

Art. 13. 1l est défendu de vendre, de céder ou
de preéter les vaisscaux épalés, d’en modifier Ia
capacité, de les remplacer ou d’en établir de nou.-
veaux, sans en avoir au préalable fait la deela-
ration.

Art. 4. 11 ne peut exister, sinon par la voie
publique, aucune communication entre la fabrique
et des maisons ou autres batiments quelconques
non occupés par le fabricant.

Art. 15. La préparation de tout autre produit
que le sucre au moyen de betteraves ou de jus de
betterave est interdite dans I'enc einte de la fa-
brique.

Art. 16. Le fabricant qui veut cesser sa profes-
sion doit en faire la déelaration.

Art. 17, § fer, Quiconque, sans étre fabricant ,
posséde une ou plusicurs rdpes, presses, léviga-
teurs, récipients, monte-jus, chaudiéres & défé-
quer, ou aulres vaisseaux pouvant ensemble ser-
vir & la préparation du jus ou du sucre de
betterave, est tena d'en faire la déclaration.

§ 2. Les employés de I'ndministration meltent
les ustensiles déclarés sous sccllés, et ils consta-
tent le fail par un procés-verbal dont copie est
remise & l'intéressé; ces ustensiles doivent dire
représentés A toute réquisition des cmployés,

§ 3. Les directeurs de venle, les chaudronniers
ou aulres artisans qui par état vendent, fabri-
quent ou réparent des ustensiles, sont dispensés
de déclarer la possession de ceux qui no sont pas
fixés & demeure.

SECTION 1I.
Travaux de défécation.

Art. 18. Chaque année, le fabricant remet au
receveur du ressort, quinze jours an moins avant
le commencement des travaux, une déclaration
indiquant (2) :

a. La date du commencement des travaux de
défécation ;

b. Les heures de travail pendant les jours ou-
vrables, les dimanches et les jours de féte légale;

(1) « Un membre de la section centrale a demandé
si 1a manié¢re dont les chaudieres a déféquer, qui
sont aujourd’hul disposées dans les usines, donne
lleu 2 modifier I"art. 11 de 'arrété du 28 juillet 1852,
eu ce sens qu'une chaudiére a déféquer ne pourralt
étre placée au voisinage d'un mur,

Sme SERIE, T. XXVI. — ANNEE 1856,

Le gouvernement a répondu : « Le voisinage d’un
« mur n'exclut nullement la facilité d‘acces A une
« chaudi¢re, et l'administration n'a, par consé-
« quent, pas voulu l'interdire. » (Rapport a la
chambre.)

(2) « La quatriéme section a fait observer que,

i2
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e. Le procédé qu'il emploiera pour P'extraction,
la défécation et la clarification du jus ;

d. §'il fabriquera du sucre brut ou du sucre
rafliné ;

e. La capacité du récipient;

[- Le nombre, le numéro et la capacilé des
chaudiéres & déféquer, & saturer, & concentrer, &
clarifier et & cuire.

g. La quantité de betteraves qu'il se propose
de mettre en fubrication pendant la durée de la
campagne ;

h. La date a laquelle les travaux de défécation
de la campagne seront terminés.

Art. 19, § fer. Aucune déclaration n’est admise
si elle ne comporte point 'emploi de deux cent
mille kilogrammes de belteraves au moins, par
période de trente jours de travail (1).

§ 2. Le receveur délivre une ampliation de la

déclaration a P'effet d’autoriser les travaux, aprés
que les employés ont constaté que la fabrique et
les ustensiles se trouvent duns les conditions pres-
crites par la présente loi.

§ 3. Cetle déclaration cesse d’¢tre valable si,
pour les soixante premicrs jours d'aclivité de
Pusine, les prises en charge & la défécation ne
s’¢lévent pas a vingtl-quatre mille kilogrammes de
suerc brut, représentant, d'aprés la base admise
par Part. 30, 'emploi d’'une quantité de quatre
cent mille kilogrammes de betteraves.

Art. 20. § fer, Si le fubricant ne commence pas
ses travaux le dixiéme jour au plus tard aprés le
jour déclaré, il est tenu de payer, & titre d’impot,
une somme de quinze francs par vingt-quatre
heures de retard, et les travaux ne pourront
commencer qu'aprés ce payement (2).

§ 2. Lorsque le retard doit étre altribué & des

quolque repris de I'anclenne disposition de 'art. 22,
1l y a dans cet article une modifNcation fmportante,
en ordonnant que la déclaration sera antéricure de
quinze jours au lieu de dix. — Un membre de la
seclion centrale a propos¢ de rétablir le terme de
dix jours. Un autre membre a demandé que le ml-
nistre fat lnvité & expliquer pourquol il a changé
ce lerme.

« M. le ministre a répondu : « La modlfication
« dont il s’agit ne semblie pas avoir I'importance
« qu'on lul donne, Le fabricant qui a pu jusqu'au-
« Jourd hul falre connaitre, dix jours a I'avance,
« I'¢pogque du com t de ses travaux, ne
« saurait éprouver une grande difficulté 2 donner
« cet avis cing jours plus 10t. Cette prolongation de
« délaf est d’ailieurs né ire a1'admi ration,
« pour qu'elle puisse prendre en temps utlle les
« mesures propres 4 assurcr ie scrvice de surveil-
« lance. — Aujourd’'hui, avec le délal de dix jours,
« 'administration doit diriger les employés vers
« les fabriques préalablement A toute déclaration,
« au risque de les laisser Inoccupés pendant plu-
« sicurs semaines. On ne peut vouloir qu'une mar-
a che aussl conlraire aux bonnes régics d'admi-
« nistration soit maintenue. »

« Les modifications que le gouvernement a
consentl a faire a I'art. 20, qui contlent la sanction
de la disposition déposée dans Iarticle 18, nous
ont engagé 2 ne pas Insister sur I'observation faile
par la quatrieme section. » (Rapport ala chambre.)

(1) « La quatri¢me scction a demandé s'it n'y au-
ralt pas lieu d'appliq le mécaui du premier
alinéa du § 1er de l'art. 35, dans I'intérét des petites
fabriques. — La cinquiéme sectlon a appelé 'alten-
tion de la section centrale sur I'inégalité des charges
que cet article imposerait a la grande et 4 1a petite
industrie,

« M, le ministre a répondu : « Le gouver t

« fabrique. — L'lmportance de la production n’y a
a pas éL¢ inférieure 2 16,000 kilogrammes de sucre
« par mols, représentant environ 267,000 kilo-
« grammes de betteraves. La disposition ne s'appli-
« quera donc 2 aucune fabrique acluellement exis-
« tante. La méme restriction a été appliquée aux
« fabriques de sulfate de soude (voir l'art. ler de
« Parrété royal du 7 novembre 1853, Monfteur,
« no 314). — Pailleurs, il ne faut pas que pour satis-
« faire une vell¢ité industrielle ou pour se livrer
« a un travail de laboratoire, on puisse imposer au
« trésor des charges que ne couvriralent pas les
« revenus. »

« 11 re¢sulle clalrement de ces explications que
les conditions dans lesquelles se Lrouve actuelle-
ment la fabrication du sucre ne seront pas chan-
gées. — 11 n'esl pas, du reste, 2 supposer que dans
1a suile on construise des usines pour fabriquer
avec moins de 200,000 kilogrammes de betteraves
par mois; ce serall se placer dans des conditions
qul ne permcttralent pas de soutenir la concur-
rence avec d'aulres fabricanols. » (Rapport A la
chambre.)

(2) « La sectlion centrale a transmis 2 M. le ml-
nistre des finances la note suivante : « Un membre
« fait observer que I'art, 20 qui a de la relation
« avec l'art. 18, linpose des conditions extrémement
« lourdes ct que sl cet article n'existait pas, il ne
« verrail pas d’inconvénient 2 la prolongation du
« terme; mais en combinant les deux articles en-
« semble, il ne saurait adopler le systéme proposé
« par les deux articles. S8ur cc méme art. 20, la
« lroisitme seclion renvoie a I’examen de la sec-
« lion centrale la propositlon de substituer le
« terme de dix jours a celul de (trots jours, et
« cclui de quéinze francs A celul de (rente francs.
« — Le gouvern¢ment se rallie A ia proposition de

« 8e réfere aux explications données en marge de
« I'art. 9. — Du reste, en fixant a 200,000 kilogram-
« mes de betlerave le minimum mensuel des mises
« en fabricatlon dans chaque usine, on reste au-
« dessous de la quantité qui a ¢t¢ employée pen-
« dant la campagne couranle dans la plus petite

« la troisitme section de substituer dans Part. 20
« le terme de dix jours A celul de trofs jours,
« et le chiffre de gquinze francs A celui de ¢trenle
« francs. Ce chang L fait tomb 1'objection
« tirce de la combinalson des art. 18 et 20, »

« La quatri¢me seclion fait remarquer que I'in-
téret du fabricant ¢tant de commencer 8¢8 travaux

A

—_— e — .
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circonslances de force majeure, le Ministre peut
aecorder la remise totale ou partielle de I'impét
Qont il s'agit.

Art. 21, § ler, Si, durant le cours de sa décla-
ration, le fabricant veut augmenter ou diminuer
le nombre des vaisseaux déclarés, changer les
heures de (ravail, modifier le procédé dextrac-
tion du jus, suspendre ou cesser les travaux de la
fabrique, il doit en faire la déclaration trois jours
d’avance. '

¢ 2. En eas de suspension ou de cessation des
travaux de défécation, les rdpes el les chaudiéres
& déféquer sont mises sous scellés.

Art. 22. Les chaudiéres A déféquer ne peuvent
#tre employées pour elarificr les bas produits,
avant I'achdvement des travaux de défécation de
la ecampagne.

Art. 23.§ fer, Dans chaque fabrique, il est
tenu un regisire servant & constater, sans inter-
ruption ni lacune, toutes les défécations & mesure
qu’elles ont lieu.

§ 2. Le fabricant y inscrit & l'instant méme od
le jus commence & couler dans la chaudiére :

a. Le numéro de la chaundiére :

b. La date et I'heure du commenccment de
I’ opération.

§ 3. A lafin de la défécation, il y inscrit I'heure
4 laquelle elle a été complétement terminde.

§ 4. Avant quaucune partie de jus déféqué ne
soit enlevée de la ehaudiére, un bulletln, conte-
nant les mémes indications que la déclaration, est
détaché du regisire et jeié dans une bolte que
fournit 'administration et dont les employés gar-
dent la clef. Cette bolte est placée & demeure dans
Patelier de défécation.

§ 5. Les reclifications d'erreurs commises au
registre sont nulles, si elles ne sont pas approu-
vées par une annolation signée du fabricant.

Art. 24, § ler, Les chaudiéres & déféquer doi-
vent étre chargées suivant le rang que leur assigne
le numéro sous lequel clles figurent au procés-
verbal de jaugeage.

$ 2. Si une chaudi¢re ne peut fonctionner &
son tour de réle, le fabricant en indique le molif
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a la souche du registre des défécations et au bul-
letin ; il jette ensuite le bulletin dans la bolte
mentionnée & I'art, 23.

§ 3. Les mémes formalités doivent étre rem-
plies en cas d'interruption totale ou partielle des
travaux de fabrication.

§ 4. Lorsque les cmployés enlévent les bulle-
tins de la bolte, ils en donnent recu au fabri-
cant.

Art. 28. Aucune parlie de jus non déféqué ne
peut séjourner ailleurs que dans le récipient, le
monte-jus, ou les chaudidres & déféquer, ni étre
mélangée dans un vaisseau quelconque avec des
sirops, du jus déféqué, ou des écumes provenant
de la défécation.

Art. 26. Dans les fabriques ol les travaux ne
continuent pas sans inlerruption, dés qu'on les
suspend, les employés apposent sur les ripes des
scellés qu'ils lévent & la reprise des travaux.

Art. 27.§ fer, Le fabricant doit teair le registre
des défécations conformément aux formules do
modéle arrété par le Ministre, et le représen-
ter aux employés aussitdt qu'ils en font la de-
mande.

§ 2. Ce registre est déposé dans une bofte ou
pupitre fourni par le fabricant et placé dans I'ate-
lier de défécation. Dés qu'il est rempli ou que
les truvaax de défécation de la campagne sont
terminés, le fabricant est tenu de le remettre aux
employés.

§ 3. Les ampliations des déclarations de tra-
vail restent & 'appui de ce registre.

Art. 28. Les employés, assistés da contréleur,
peuvent, en toul temps, vérifier, par le jaugeage
métrique, la capacilé des chaudidres & déféquer.
Si 'opération fait ressortir une différence supé- -
ricured 2 p. c. de Ja capacité renscignée dans le
dernier procés-verbal d'épalement, il sera pro-
cédé immédiatement au jaugeage par empote-
ment (1).

Art. 29. Pendantle eours de la déclaration faite
conformément A I'art, 18, Pentrée de la fabrique
donnant sur la voie publique, et qui conduit di-
rectement & la partie de I'usine ot se trouve F'ate-

ussitdt l1a maturité de la betterave, 1¢ danger
signalé n'est pas 3 cralndre. — En tont cas, 11 faut
tenir compte des circonstances de force ma-
Jeure.

« Le gouvernement a réponda : « 11 est souvent
« arrlvé, pour des motifs qu'on n'a pas 2 rechercher,
« que des fabricants ont commencé leurs travaux
« phusieurs semaines et méme plusieurs mois aprés
« I'époque indiquée trop légérement, sans doute,
« dans leur déclaration. Le danger signal¢ en marge
« de I'art. 20 du projet n’est donc que trop réel. —
« Du reste, le gouvernement se rallie a la proposi-

« tion de faire une exception pour des cas de force
« majeure, tels qu'incendle, Inondation, etc. »
(Rapport a la chambre.) )

(1) « La trolsié section a 4 dé quela sec-
tion centrale examine s8'il est bien nécessaire de
modifier I'art. 32 dans le sens proposé. Un membre
de la section centrale a proposé de supprimer les
mols : par empolement, qul m'étalent pas dans
lart. 32.

« Le gouvernement a répondu : « Lorsque les
« employés r 1} t que la it¢ d'nne
« chaudiére a deéféquer a été frauduleusement
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lier d'extraction, doil &tre constamment acces-
sible aux employés.

Art. 30. § er. Préalablement 2 tout travail et
pour garantir le puyement des droits d'accises
éventucllement dus sur les prises en charge in-
scrites & sou compte envertu de lart. 31, le fabri-
cant doit fournir un cautionncment dont le mini-
mum ne peut &tre inférieur an montant de I'impdt,
calculé a raison de six kilogrammes de sucre brut,
par cent kilogrammes de la quantité de bette-
raves qu'il a déclaré vouloir mettre mensuelle-
ment en fabrication.

§ 2. Si le fabricant veut employer une quan-
lité de betteraves supéricure a la quantité décla-
rée par lui avant de commencer ses travaurx, il
est obligg d'en faire la Jéclaration et de fournir,
s'il y a lieu, un supplément de cautionnement.

§ 3. Si, dans le courant d'un mois, il est re-
connu que la quantilé de sucre prise en charge
depuis le commencement du méme mois dépasse
de plus de 10 p. c. celle quicorrespond A la quan-
tité de betteraves que le fabricant a déclaré vou-
loir employer pendant ce mois, il lui est interdit
d’enlever du sucre de sa fabrique jusqu'd ce qu'il
ait complélé son cautionnement,

SECTION HI.

Prise en charge au comptc des fabricants..

Art, 31. § fer. Les employés tiennent, par fa-
brique, un compte du jus déféqué.

§ 2. Les charges en sucre brut sont calculées,
pour chaque défécation, & raison de quatorze cents
grammes par cent litres de jus et par degré du
densimétre au-dessus de cent degrés (densilé de
I’eau), reconnu avant la défécation, & la tempéra-
ture de 15 degrés centigrades.
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§ 3. Les fractions au-dessous d'un dixiéme d®
degré du densimeétre, sont négligées.

Art. 32. Le volume du jus servant i la prise en
charge cst représenté par les neuf dixiemes de la
capacité brute des chaudiéres a déféquer, telle
qu'elle a é1¢ établic en conformité de l'art. 12. 11
n'est accordé sur cette base aucune déduction, &
moins qu'il ne soit constalé par les employés que
le jus pris en charge a été gaté ou perdu avant la
défécation. :

Art. 33.§ fer, Les chaudiéres & déféquer dtant
remplies jusqu'a la limite des neof dixi¢mes de
leur capacité, les employés, aprés avoir fait agi-
ter convenablement le liquide, prennent le jus
d'¢preuve pour en déterminer la densité. Avant
celte opération, il est interdit de porter la tempé-
rature du jus au deld de quarante degrés centi-
grades.

§ 2. Les tuyaux mobiles scrvant, dans atelier
de défécation, & conduire le jus dans les chau-
diéres & déféquer, doivent &tre enlevés dés que
ces vaisseaux sont chargdés.

Art, 34. § ier. Le fabricant est tenu, le quinze
de chaque mois au plus tard, de déclarer en con-
sommalion, soil au comptant, soit & terme de crédit
ou & destination d’un entrepdt fictif, le sucre brut
inscrit & son compte pendant le mois précédent ;
4 défaut de semblable déclaration, le recouvre-
ment de P'accise cst immédiatement poursuivi et,
jusqu'd ce qu'il soit opéré, tout enlévement de
sucre de la fabrique est interdit.

§ 2. Le fabricant peut déclarer du sucre brut
cn consommation, soit au comptant, soit & terme
de crédit ou sar entrepot fictif, avant P'expiration
du mois, mais seulement i concarrence des charges
inscrites au compte du jus déféqué,  la date de
la déclaration.

« agrandle, il est Indispensable qu’lls le constatent
« par I'empotement, scul mode de jaugeage qul
« puisse servir de base, tant A Ja pénalité comminée
« par le n° 15 du § 1er de I'art. 50 qu'a l1a prise en
« charge ultérieure des droits. — On ne recourra,
« du reste, 2 ce moyen de vérification que lorsque
« le Jaugeage métrique aura fait ressortir une dif-
« férence entre la capacité réelle de la chaudlére
« et la capacité qui avail été constatée antéricu-
« rement. »

« La seclion centrale a trouvé cette réponse sa-
tisfaisante jusqu'a un certain polnt; mais elic a cru
qu’il n'était pas possible de laisser subsister I'art. 28
du projet, tel qu'il est rédigé, En effet, les employés
des accises peuvent ignorer la réponse de M. le
ministre. Quelques-uns pourrafient demander trop
souvent le jaugeage par empot. ¢t et entraver
ainsi, d’'une maniére trés-préjudiciable, les travaux
d'une usine, alors qu'il nc seralt nullement prouvé
qu'll y a fraude,

« Nous avons demandé 3 M. lc ministre s'il ne
serait pas possible de rédiger I'article de manitre
4 ne permettre le jaugeage par empolement, que
quand le jJaugeage métrique auralt eu lieu avec
l'assislance d’'un employé supérieur ct auralt fait
ressortir une cerlaine différence.

« M. le ministre a répondu affirmativement et
a proposé la rédaction sulvante : « Les employés,
« assistés du contrdleur, peuvent, en tout temps,
« vérifier par le jaugeage métrique la capacité des
a chaudiéres 2 déféquer. 8i I'opération fait ressor-
« tir une différence supérieure 2 2 pour cent de la
« capacité renseignée dans le dernier procés-verbat
« d’épalement, 1l sera procédé immeédiatement au

« jaugeage par pot t.»

« Il est, du reste, bien entendu que ces diverses
opératlons auront lieu en présence du fabricant
ou de son délégué ou au moins aprés y avoir ap-
gclé) le directeur dc I'usine, » (Rapport & la cham-

re.
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SECTION IV.
Dispositions générales.

Art. 35. § ler. A moins d'autorisation spéciale
du Ministre, il est interdit :

a. D'employer des agents chimiques quelcon-
ques pour trailer la pulpe, le jus ou le sirop de
betterave ; .

6. D'employer, pour la fabrication du sucre de
belterave, des appareils ou des procédés nouveaux
ne comportant point 'application du régime de
surveillance établi par la présente loi;

§ 2. Dans le cas prévu au litt. b de cet article,
le Ministre délermine le régime de surveillance
applicable. -

Art. 36. § fer, En toul temps, les agents de
I'adminisiration ont le droit de visiter les dépen-
dances de la fabrique et de vérifier les liquides et
les matiéres contenues dans les filtres, les chau-
diéres & clarifier, & salurer, a concentrer, a cuire,
ainsi que dans tous autres vaissecaux ou réser-
voirs.

§ 2. Tout empéchement & ces visiles et & ces
vérificalions ; toul refus de fournir aux employds,
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soit de la lumidre, soit I'eau froide nécessaire
pour abaisser la température du jus d'épreuve;
foule accumulation de vapeur dans l'atelier de
défécation; enfin, l'existence dans le passage
conduisant aux différents ateliers de la fabrique,
de tout objet ou matiére qui I'obstrue, le rend
diflicile ou dangercux, sont eonsidérés comme
refus d’exercice.

§ 5. La température de l'atelier de défécation
ne peutl dépasser 28 centigrades; toutefois clle
peut ¢tre portée a 100 centigrades au deld de la
température de l'air extéricur.

Arl. 37. § fer. Pendant la durée des travaux,
chaque fabrique de sucre de betterave est sur-
veillée par un poste d’employés. Le fabricant est
tenu de¢ melire & leur disposition, de chauffer,
d'éclairer et d'entrctenir & ses frais, un local
convenable, de douze métres carrés au moins de
superficie, garnie d'une table, de trois chaises et
d'une armoire fermant A clef. Ce local doit étre
¢tabli dans l'atelier de défécation ou y &ire con-
tigu; les employés en ont l'usage exclusif et en
gardent la clef (1).

§ 2. Le non-accomplisscment par le fabricant

(1) « La troisime section a renvoyé A i'examen de
la section centrale la question de savoir si I'on
doft établir les nouvelles conditions relatives aux
chauffage, ¢clairage, nourriture et logement des
cmployés, ce qui doit meltre ceux-ci en contact
trop direct avec les fabricants.—Elie a recommandé
la suppression du § 3, 8'll y a possibliité de trouver
un aulre moyen convenable.

« La quatriéme section a propos¢ de remplacer
les mols :par le direcleur, par ceux-cl: par le
gouverneur de la province, sur la proposilion du
directeur.

« La cinquiéme section a propos¢ de supprimer
les §§ 3 et 4 de cet article, qui peuvent préter dla
corruption des employc¢s el comporter une vexation
envers les fabricants.

« Le gouverncment a fait les observations sul-
vantes sur ces résolutions : « Le chauffage et
« P’éclairage du bureau des employés sont tellement
« faciles dans une fabrique de sucre, que l'obliga-
« tion lmposée, sous ce rapport, par I'art. 37, ne

(*) Voici cet extrait :

« ..... J'ai I'honneur de vous transmettre copie d'un
rapport que le contrbleur des contributions et des accises
A ..., m'a fait parvenir au sujet du refus des habitants
de ....., de loger et de nourrir, moycnnant aue juste in-
demnité, les cmployés chargés de la surveillance de la fa-
brique de sucre de betterave établie dans ladite commune.

« 1l résulte des renseignements détaillés dans ce rap-
port que précédemment les employés de ..... ont toujours
exactement acquitté le prix de leurs pensions ou loyers et
qu'aucune plainte ne s'est élevée relativement h leur
conduite morale; des lors 1'espéce d’hostilité dont ils
paraissent &tre 1'objet ne repose sur ancun motif plausible

constitue réellement pas une charge pour le
fabricant, alors qu’'elle exontre le trésor d'une
dépense annuelle dc plus de 3,000 francs. Dail-
leurs, ainsi que cela est expliqué en regard de
I'art. 37 du projet, il n'y a pas de motifs pour agir
2 I’égard des fabriques de sucre autrement qu'on
ne 'a fait pour les fabriques de sulfate de soude.
« Quant 2 la nouvelle obligation Imposée au fabri-
cant de fournir la nourrlture et le logement aux
cmployés moyennant payement, alors que ceux-ci
ne pcuvent se les procurer dans les environs de
I'usine, on a reconnu la nécessité de I'introduire
dans la lol, par sulte de ce qul s'est passé, pen-
dant la campagne actuelle, dans unc commune
ou il existc unec fabrique de sucre. L'extrait
cl-joint d'un rapport du chef de I'administration
dans la province fera apprécier le mauvais vou-
loir que les employés ont rencontré (*).

« Du reste, I'éventualité prévue par fe § 3 de
I'art. 37 ne pcut se présenter que fort rare-
ment ct dans les communces de peu d'importance

2 a2 T 22 R 2 A ® a2 2208

etn'a probablement d'autre cause qu'une Intrigue ourdie
par I'un ou plusieurs des sgents de la fabrique de sucre.

« Cet élat de choses a obligé les employés d s'établir
provisoirement & ..... localité distante d'une lieue environ
do celle o ils doivent exercer leurs fonctions, et 1'on ne
peut méc, itre les inconvé qui résultent d'un
semblable parcours, quand on considére que ces employés,
au nombre de cing, doivent toujours se trouver deux, au
moins, en permancnce dans I'usine ol 1'on travaille de
jour et de nuit.

« Ces inconvtnients ne tardent pas b s'aggraver encore
pendant la mauvaise saison. Il serait donc fortement & dé-
sirer, dans l'intérét du service, etc. »
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des obligations qui lui sont imposées par le pa-
ragraphe précédent, est puni comme refus
d'exercice.

§ 3. Sile directeur des eontributions, aprés
avoir entendu le contréleur et I'autorité commu-
nale, reconnalt, par une décision motivée, que les
employés ne peuvent parvenir & se procurer une
nourriture et un logement convenables dansla
distance de 3 kilométres, au plus, de I'usine, la
déclaration mentionnée A I'art. 18 ne pourra sor-
tir ses effets,

§ 4. 1l pourra é&tre fait appel de la décision du
directeur, devant la députation permanente du
conseil provincial, qui devra staluer dans les
dix jours, sauf recours au Roi; ce recours ne
sera pas suspensif.

CHAPITRE II.

FABRICATION DE GLUCOSE DE FECULE DE POMME DE
TERRE ET DB GRAIN,

SECTION 17,
Etablissement des fabriques.

Art. 38. Les dispositions des articles 1, 13 et
16 sont applicables aux fabriques de glucose.
Indépendamment des indications énoneées aux
litt. a, b, cet d de I'art, {er, la déclaration doit
renseigner le nombre, le numéro etla capacité des
cuves & saccharifier.

Art. 39. Le fabricant cst tenu :

a. De fuire peindre cn caractéres apparents les

« o0 le fabricant exerce une certaine Infiuence.

« Au surplus, le gouvernement se rallie 2 I'amen-
« dement proposé par la quatriéme section. Quant
« aux objections de la cinquiéme section, il se borne
« 4 y opposer que la bonne composition du person-
« nel et la surveillance active des chefs ne permet-
« tent pas d'appréhender des abus. »

« La seclion centrale ayant, nonobstant ces ob-
servations, témoigné A N. le ministre des finances
l'intention de rejcter les dcux derniers §§ de
P’art. 37, ce haut fonctionnaire lui a transmis la
note sulvaute : « Un fait connu de la scction centrale
« a démonlré que dans le but de rcndre trés-diffi-
« clle ia surveillance des travaux de fabrication,
« unassujettl a usé de son influence pour que les
« employés, attachés A la fabrique, ne pussent se
« procurer ni le logement, ni la nourriture dans
« I'endroit o0 I'usine est élablic. Cela étant, Il faut
« blen que le gouvernement ait le pouvoir de pré-
« vealr le renouvellement de pareilles mancuvres.
« Deux moyens se présentent: d'abord, celul pro-
« posé par les §§ 3 et 4 de lart. 37, tel quii a ét¢
« amend¢ postérieurcment, & la demande d'une
« section ; ensuite, la fermeture de la fabrique.

« La section centrale ayant rejeté le prewier, le
gouveruement, dans un but de concillation, pro-
posc la dispositlon suivante, qui consacre le se-
cond systéeme et doit, ce semble, donner tout
pai t aux scrupules qul parai t s’étre
éleves :
« § 3. 81 le contréleur, aprés avoir entendu I'au-
torité communaie, reconnait que les employés
ne peuvent parvenir A se procurer une nourri-
ture et un logement convenables dans la distance
de deux kilométres, au plus, de I'usine, la décla-
ration mentionnée A I'art. 18 ne pourra sortir ses
effets.
« Le § 4 seralt supprimé.
« On a proposé aussi d’obliger, cn parell cas, le
« fabricant 2 payer une indemnité mensuelle aux
« employés, afin de prévenir toute mancuvre de sa
« part. Cetle mesure satis(erait peut-étre les agents
« de la surveillance ; mais la bonne exécution du
« service ne seralt nullement garantle, p 1

a2 a s 2 2 &

« sfeurs fols par jour et de perdre ainsl une partle
« du temps qu'lls doivent consacrer, soit A survell-
« ler les travaux, soit 4 prendre un repos indispen-
« sable. »

« Tout en rendant hommage 4 Pesprit de conci-
liation dont le département des finances a falt
preuve, dans scs rapports avec la section centrale,
nous croyons qu'li est Impossibie d'adopter une
disposition qui confie, en certains cas, le sort d*'une
fabrique 2 un seul contrdleur. — On congoit que les
fabricants pourraient ployer des vres
pour rendre la survelllance trés-difficile, mais 11
faut aussi garer ccux qui sont de bonnc fol, contre
des mesures ruineuses, basées sur de faux rapports,
sur des renseignements pris légérement. — Nous
avons donc cru devolr falre trois amendements 4
la disposition proposée en dernler lieu par le gou-
vernement. — Le premler consisteralt a substituer
le directeur au contrdleur, quant & la décision a
intervenir, décislon qui devra étre motivée. — lLe
dcuxitme, & ¢élargir le cercle dans lequel les em-
ployés doivent pouvoir se loger, en substituant la
distance de 3 kilomelres 3 celle de 2 kilométres.

« Ily a, & Bruxelles et alileurs, des employ¢s qul
sont logés a plus de 2 kllometres de leur bureau. —
Enfin, nous avons cru que dans une matiére aussl
importante, pour se prémunir contre les erreurs
des directeurs, Il fallait que l'intéressé put ap-
peler de la décision qui le condamne.

« Nous vous proposons donc de rédiger ainsi
les §§ 3 et 4 de f'art. 37 :

« §i le directeur des contributions, aprés avolr
« entendu le contrdleur et laulorité communale,
« reconnait, par une décision motivée, que les
« employés ne peuvent parvenir & se procurer une
« npourriture et un logement convenables dans la
« distance de 3 kilomeétres, au plus, de l'usine,
« la déclaration mentionnée a art. 18 ne pourra
« sortir ses cfets.

« 1l pourra étre fait appel de 1a décislon du direc-
« teur, devant la députation permanente du con-
« seil provinclal, qul devra statuer dans les dix
« jours, sauf recours au Rol; ce recours ne sera

« malgré I'Indemnité qu’ils toucheraient, les em-
« ployés seraient obligés, 2 défaut do logement a
« proximité de I'usine, de faire un long trajet plu-

« pas i if. »

« Cette disposition a éLé approuvée par la section
centrale. Un membre s'est abstenu. (Rapport 4 la
chambre.)

—y - -
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mots Fabrique de glucose & I'extérienr de toutes
les issues de I'usine.

b. De placer une sonactte & I'entrée principale.

Art. 40. Les cuves & saccharifier seront fixées
4 demeure saus inclinaison el porteront, peinte &
Phuile, I'indication de leur numéro d’ordre et de
lear contenance (f).

Art. 44. Les employés vérifient par empote-
ment la capacité des cuves & saccharifier. Ils ré-
digent procés-verbal de I'opération et en remet-
tent copie & l'intéressé.

SECTION II.
Travaxx de saccharification.

Art. 42. ¢ {er. Chaque fois que le fabricant veut
se servir d’une cuve de saccharification, il est tenu
de le déclarer au receveur du ressort au moins
quarante-huit heures d'avance.

§ 2. Celle déclaration énonce :

a. Le numéro et la capacité de la cuve ;

b. Le jour et I'heure du commencement et de la
fin du travail dans la cuve ;

e. Le jour et I'heure de I'enlévement du sirop
et du magma de la cuve ;

d. La quantité de fécule séche ou de fécule
verle qu'il entend employer.

§ 3. La déclaration ne sort ses effets qu’aprés
que le receveur en a délivré ampliation.

Art. 43. § fer, Le travail dans la cuve de sac-
charification doil commencer entre huit heures du
malin et midi.

§ 2. Deux heures avant I'hcure déclarée pour
le commencement des travaux, la fécule, renfer-
mée dans des sacs ou des paniers, doit se trouver
& proximité de la cuve. Le fabricant fournit aux
employés le moyen d'en vérifier le poids.

§ 3. Les travaux de saccharification et de sa-
turation ne peuvent durer plus de huit heures.

§ 4. Le sirop ct le magma doivent étre enlevés
de la cuve endéans les dix heures qui suivent
Theure déclarée pour la fin des travaux de sac-
charification.

§ 3. Aprés la fin des travaux, les cuves de sac-
charification sont mises sous scellés.

SECTION III.
Prises en charge au comple des fabricants.

Art. 44, § fer. L'accise est fixée & dix francs par
cent kilogrammes de fécule séche employce; tou-

183

tefois, elle ne peut &tre inférieure & trois francs
par heetolitre de la capacité brute de la cuve de
saccharification,

§ 2. Pour le calcul des droits, cent cinquante
kilogrammes de fécule verte sont considérés
comme équivalant & cent kilogrammes de fécule
séche.

§ 3. Chaque quiltance de payement de I'ac-
cise est frappée d'un timbre de vingt-cing cen-
times.

Art. 45. La déclaration de travail donne ou-
verture au droit; néanmoins, le fabricant obtient
crédit sous caution suffisante, et, dans ce cas,
Paccise due pour les déclarations faites dans le
cours d’un mois, est seulement exigible par tiers,
échéant de trois en trois mois, & partir du der-
nier jour du mois pendant lequel expire la décla-
ration. ’

SECTION IV,
Disposition géncrale.

Art. 46. Les articles 35 et 36 sont applicables
aux fubricants de glucose.

CHAPITRE 1IL.

FABRICATION DE SIROPS NON DESTINES A LA PRODUC-
TION DU SUCRE.

Art. 47. Est exemptée de tout droit d'accise,
la fabrication des sirops de fruits ou de racines
cuils.

Art. 48. La fabricotion, au moyen de jus ex-
trait des betteraves crues, de sirops destinés & la
production de Palcool, est également offranchie
de Pimpdt, si elle a licu dans un local situé dans
I’enclos de la distillerie méme ol ces produits
sont employés, el éloigné de plus de einq cents
métres de toute fabrique ou raffinerie de sucre en
aclivité.

Art. 49. § fer. Dans les cas mentionnés aux
deux articles qui précedent, le fabricant est tenu,
cinq jours avant de commencer les travaux, d’en
faire la déclaration au receveur du ressort.

§ 2. Celte déclaration, & laquelle les fabricants
de sirops de fruils & pepins et & noyaux ne sont
pas astreints, énonce (2) :

a. Le nom et la demeure du fabricant ou du
distillateur, ainsi que la situation de la fabrique.

b. L'espéce de sirop qu'on entend fabriquer,
avee mention si le jus sera extrait de substances

(1) « La section centrale, aprés avoir pris l'avis
de X. le ministre des finances, vous propose de ré-
diger ainsi cet article: « Les cuves 2 saccharifier se-
« ront fixées a demeure, sans inclinaison et porte-

« Les mols : sans inclinaison, sont empruntés
de I'art. 8. La nécessité de placer les cuves sans
inctinaison est ]la méme pour les (abriques de glu-
cose que pour les fabriques de sucre de betterave.»

« ront, peinle A I'hulie, I'indication de leur ¢
« dordre et dc leur conlenance. »

(Rapport A la chambre.)
(2) « Un membre de¢ la section centraie a de-
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cuites ou crues ; el si lesirop est destiné a l'ali-
mentation ou & la distillation ;

c. Le nombre, le numéro, la capacité et la
destination des vaisseaux dont on entend seservir;

d. L’espéce de fruils ou dc racincs dont on se
propose de faire usage;

e. Le jour du commencement et celui de la fin
des travaux.

§ 3. Cette déclaration ne sort ses effets qu’en
verta de Pampliation délivrée par le receveur.

CHAPITRE 1iV.

PENALITES,

Art. 50. § fer, Les anteurs des faits détaillés
ci-aprés encourent les pénalités suivantes :

1o Pour défant de déclaration ou pour déclara-
tion inexacte des locaux, alcliers, magasins ct
autres dépendances de la fabrique (art. fer et 58):
une amende de cent francs;

20 Pour absence de I'écrileau uux issues, ou de
la sonnetle a I'entrée principale de l'usine (art. 2
et 39) : une amende de dix franes par jour, &
partir du jour de la contravention inclusivement ;

3o Pour toule contravention & I'art. 4 : unc
amende de deux mille francs;

4o Pour l'absence d’un robinct établi dans les
conditions de I'art. 5, unc amende de vingt fruncs
par jour, & partir du jour de la contravention in-
clusivement ; pour avoir altéré les cadenas appo-
sés par l'administration dans les circonslances
prévues par lesarl. 5,7 et 8 : une amende de
vingt francs par cadenas;

3o Pour avoir faussé ou tenté de fausser le ré-
sultat du jaugeage (art. 10 et 41) : une amende de
cinq cents francs ;

60 Pour emploi de toute chaudiére & déféquer
ne portant pas I'indication de son numéro d’ordre

mandé¢ sl le gouvernement exigera la déclaration
pour les sirops faits avec des fruits cuits.

« La quatriéme section a proposé d'ajouter : « Les
« dispositions du présent article ne s'appliquent
« pas aux slrops comestibles de fruits. »

« Sur la question soulevée par un membre de la
scclion centrale, le gouvernement a répondu :
« Oul; ies termes mémes de 1'art. 49 leévent les
« doutes exprimés par un membre de la section
« centrale. — Quant & 'amcndement proposé¢ par
« la quatri¢me section, le gouvernement a dit ne
« pouvoir 8’y rallier par les motifs indiqués en re-
« gard de I'art. 49 du projet.
« Il aajouté : « La simple formalité d'une décla-
ration exigée, chaque campagne, des fabricants
de slrops comestibles, n'cst pas de nature d’ail-
leurs a entraver le moins du monde leur Indus-
trie, pas plus que les visites qui seront faites, de
« loin en loin, par les employés dans leur établissc-
« ment, »

« Ces explicatlons n'ont pas satisfait compléte-
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ou de sa contenance (arl. i{i): une amende de
vingt francs par chaudiére;

70 Pour avoir changé, par un moyen quclcon-
que el sans déclaration préalable, la capacité
imposable des chaudiéres & déféquer et des cuves
& saccharifier (art. 12, 13 et 41), une amende de
mille francs par chaudiére & déféquer ou par cuve
4 saccharifier ; .

8¢ Pour enlévement ou altéralion des scellés
apposés sur les ustensiles; pour vente, cession
ou prét des vaisseaux épalés ; pour établissement
de nouveaux vaisseaux, méme en remplacement de
vaisseaux épalés, sans déclaralion préalable; en-
fin, pour ne pasavoir reproduit les ustensiles mis
sous scellés (art. 13, 17, 21, 26 et 43): une
amende de cinq cents francs ;

90 Pour toute communication intéricure des
lieux déclarés avec des maisons ou autres bati-
ments quelconques non occupés par le fabricant
(art. 14) : une amende de cinq cents francs; et
pour chaque jour de retard & condamuer la com-
munication : une amende de cent francs;

{00 Pour la préparation, dans P’enccinte de la
fabrique ct au moyen de belteraves ou de jus de
betterave, de tout autre produit que le sucre
(art. {5) : une amende de cinq cents francs ; pour
la continuation de ce travail aprés la déclaration
du procés-verbal : une amende de cent francs par
jour;

110 Pour la possession, sans déclaration préa-
lable, d'ustensiles restés sans emploi, mais pou-
vant servir & la préparation du jus ou du sucre
de betterave (art. 17) : une amende de decux cents
francs ;

420 Pour avoir inlerverti l'ordre de charge-
ment des chaudiéres i déféquer, sans avoir rem-
pli les formalités prescrites pur le § 2 de I'art. 24:
une amende de cent francs;

ment la section centrale; fl y a des proviuces ol
une foule de petits cultivateurs sont fabricants de
sirop comestible de pommes, polres,betteraves, ctc.
1Is fabriquent méme du sirop, pour les autres cul-
tivateurs, a tant par litre. — Ces cultivateurs n'ont
jamais él¢é accusés de fraude, puisque les fruits
cuits ne peuvent servir a faire du sucre. — Pourquoi
les astreindre A faire unc déclaration et méme a
de fortes pénalités? On n'en voit pas le mollf,

« Le gouvernement, consulté de nouveau, a ré-
P : « Les regl s en vig assujettissent
« tous les fabricants de sirops indistinctement a
« I'exercice des employdés. — Toulefois, comme les
« sirops de fruits & pepins et A noyaux sont impro-
« pres A la distillation de 1'alcool et A la fabrication
« du sucre, le gouvernement, pour satisfaire au
« vau de la section centrale, propose de modifier
« comme it suit le § 2 de I'art, 49.

« § 2. Cette déclaration, a laquelle les fabricants
« de slrops de fruits A pepins et 2 noyaux ne sont
« pas astreints, énonce.., (Rapport 2 la chambre.)
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130 Pour dépdt ou addition de jus non déféqué
dans un ou plusieurs vaisseaux déclarés, autres
que ceux désignés & I'art. 25; pour avoir intro-
duit du jus dans les chaudiéres & déféquer aprés
qu'elles ¢étaient remplies & concurrence des neuf
dixi¢mes ou pendant qu'clles élaient en décharge-
ment : une amende de deux mille francs ; la méme
amende est encourue si I'on enléve du jus de
I’atelier d’extraction autrement que par la pompe,
le monte-jus ou les nochéres, destinés a conduire
lc jus dans les chaudiéres  déféquer (art. 4. § {er);

{4 Pour dépét de jus non déféqué dans un ou
plusieurs vaisseaux établis clandestinement ; pour
tout travail de défécation sans déclaration préa-
lable, soit daus I'enceinte de la fabrique, soit dans
scs dépend : une de de dix mille francs,
outre le payement des droits calculés sur la ca-
pacité brute des vaisseaux et a raison d'une den-
sité de cinq degrés el de dix défécations par jour
d'activité, depuis le commencement des travaux
de la campagne dans 'usine. Si les faits se sont
passés dans unc usine jllégalement établie, indé-
pendamment de Pamende de dix mille francs,
tous les ustensiles et les produits fabriqués ou en
fabrication seront confisqués ;

130 Pour toute différence supéricure de 2 p. c.
ou plus, reconnue lors de ln vérification autori-
sée par P'art. 28, entre la capacité d’'une ou plu-
sieurs chaudieres & déféquer ou cuves & saccha-
rificr, d'une part, ct la capacilé renscignée dans
le procés-verbal de jaugeage, d'aulre part, le
payement des droits sur la différence pour tous
les travaux effectués dans ces vaisscaux depuis la
date du dernier épalement, outre I'amende com-
minée par le ne 7 ;

160 Pour infraction & la défense d'enlever des
sucres de la fabrique, dans les cas prévus par les
art. 30 ct 34, la confiscation du sucre ainsi dé-
placé;

{70 Pour refus d’exercice (art. 56 et 37) : une
amende de cinq cents francs; si le fabricant de
sucre de betlerave refusc aux employés, lorsqu'ils
se trouvent dans I'usine, 'accés de I'une ou I'autre
des parties ou dépendances de la fubrique, il en-
court I'amende comminée par le ne {4;

180 Pour avoir opéré des travaux de sacchari-
fication de fécule de pomme de terre sans la dé-
claration préalable (art. 42) : unc amende du
décuple droit, calculée sur le vaisseau illégale-
ment employé;

19¢ Pour avoir anticipé de plus d’'une heure
sur le temps déclaré pour le travail dans la cuve
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de saccharification; pour avoir prolongé ce travail
au deld d'une heure ; pour ne pas avoir enlevé les
sirops et le magma de ce vaisscau dans le délai
fixé par l'art. 43; enfin, pour un excédant supé-
rieur de 4 p. c. sur le poids de la quantité de fé-
cule déclarée conformément & l'art, 42 : ume
amende égale au qiuntuple des droits dus en
vertu de la déclaralion en cours d’exécution ;

20 Pour avoir enlevé du sirop de la distillerie
(art. 48), ou pour y avoir fabriqué du sucre : une
amende de mille francs, indépendamment de la
confiscation du sirop et des moyens de lransport,
dans le premier cas, et du sucre dans le second ;
8'il y a récidive dans le courant d'une méme cam-
pague, l'amende sera de deux mille francs, ct
toute fabrication ultérieure de sirop sera inter-
dite dans 'usine;

210 Pour défaut de déclaration ou pour décla-
ration inexacte dans le cas prévu par l'art. 49 :
une amende de deux cents francs;

220 Pour la fabrication dont il est parlé &
I'art. 51, sans autorisation préalable: une ameade
de deux mille francs;

230 Pour toutes les contraventions & la présente
loi non punies par les dispositions qui précédent :
une amende de mille francs.

§ 2. Indépendamment des amendes prononcées
par le présent arlicle, le payement des droits
frandés sera exige.

CHAPITRE V.
DISPOSITIONS GENERALES.

Art. 51. § ler. La fabrication de sucre, de glu-
cose ou de sirop, au moyen de substances saccha-
riféres qui n'ont pas encore été employées indus-
triellement, est interdite, 2 moins d'outorisation
spéciale du gouvernement (1). En ce cas, unar-
réié royal fixe le taux de 'impét dont le nouveau
produit est passible et il détermine le régime de
surveillance, ainsi que les pénalités dans la limite
de dix & mille francs.

§ 2. Cet arrété cst communiqué aux chambres
législatives dans le courant de la session, si clles
sout réunies, sinon dans la session suivante.

Arl. 52. Sont rapportés:

1o Les art, 42 33, 56, 87, 38, 64, 66, 69, 70
et 71 de la loi du 4 avril 1843 (Bulletin officiel,
ne 134);

20 L'art. {er et le premier alinéa de Part. 2 de
ln loi du 16 mai 1847 (Moniteur, no 140);

30 La loi du 26 mai 1848 (Moniteur, no 151);

(1) « La cinquitmme section estime que cet article
ne doit pas s'élendre jusqu'a entraver les cssals
qul devralent étre faits pour introduire denouveaux
perfectlonnements.

« M, le ministre a répondu : « C'est aussi 'opinion
« du gouvernement, qui ne s'est jamais refus¢ A
« autoriser les essais de nouveaux modes de fabri-
« cation. » (Rapport a la chambre.)
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do L'art. 12 de Ia loi da 18 juin 1849 (Moni-
feur, no 171) ;

3¢ Les art. { et 2dela loi da 12 avril 1852
(Moniteur, no 108).

DISPOGITION TRANSITOINE (1),

Art. 83, Les produits en cours de fabrication
dans les fabriques de glucose, au jour de la mise
en vigueur de la présente loi, seront inventoriés
ot pris en charge sur le pied déterminé par les
arrétés royaux sous le régime desquels ils ont é16
Préparés.

Art. 54, La présente loi sera
fer juillet 1836.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle
soit revdtue du sceau de I'Ela t, et pabliée par la
voie du Monileur,

Contre-signé par le ministre des finanees,
M. Mencien.

obligatoire le

—

276. — 26 ma1 1836, — Arrité royal par leguel
lo sieur Gachard (L.-P.) est promu au grade
d'officier de Uordre de Léopold. (Monit. du
28 mai 1856.)

Motifs. « Voulant reconnaltre, par un nouveau
témoignage de notre bienveillance, les services
rendus aux sciences historiques et aux lettres par
le sieur Gachard (L.-P.), archiviste général du
royaume, membre de la commission royale d'his-
toire et de I'Académie royale de Belgique. »

—

277. — 26 ua1 1856, — Arrité royal qui nomme
chevaliers de Uotdre de Léopold les sieurs
chevalier Marchal (F.-J.-P.), David (J.-B)et de
Wiltte (J.). (Monit. du 28 mai 18%6.)

Motifs. « Voulant reconnallre, par un témoi-
grage de notre bienveillance , les services rendus
aux sciences ct aux lettres par les sicurs chevo-
lier Marchal (F.-3.-F.), David (J.-B.) et de
Wilte (J.), membres de I'Académie royale de
Belgique. »
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278. — 26 war 1836. — Arrité royal qui décerne
le priz quinquennal d’histoire. (Monit. du
29 mai 1836.)

Léopold, ete. Vu notre arrété du fer décembre
1845, qui institue un prix de cing mille francs en
faveur du meilleur ou vrage sur I'histoire du pays
qui aura été publié par un auteur belge durant
chaque période de cing ans ;

Vu nos arrétés du 26 décembre 1848 et du
29 novembre 1851, relatifs aux réglements pour
les prix quinquennaux ;

Vu le rapport du jury institué, conformément
& Tart. 5 du réglement du 29 novembre 1851,
pour décerner le prix quinquennal d'histoire pour
la période du {er janvier 1851 an 34 décembre
1855 ;

Considérant que le jury, faisant usage de I'ar-
ticle 3 de l'arréié organique du 6 juillet 1851,
est d'avis de répartir lo somme de cinq mille
francs affectée au prix quinquennal, entre trois
ouvrages qui se sont le plus rapprochés des
condilions requises pour Iallocation du grand
prix;

Sur la proposition de notre ministre de linté-
rieur,

Nous avons arrété et arréions ;

Art. fer, La somme de cinq mille franes affoctée
au prix quinquennal d'bistoire et imputable sur
T'art. 104, chapitre XVIII du budget du ministere
de Pintérieur (exercice 1836), est répartie entre
les ouvrages indiqués ci-aprés, conformément aux
propositions du jory :

Trois mille franes a Pouvrageintitulé : Histoire
de la révolution des Pays-Bas sous Philippe I1,
2 vol. in-8o, par M. Juste (Théodore), chef de
division honoraire au ministére de 'intérieur;

Nille francs & I'ouvrage intitulé ; Histoire des
environs de Bruzelles, 3 vol. in-80, par M. Wau-
ters(Alphonsc), archiviste de la ville de Bruxelles;

Mille francs & Pouvrage intitulé : Geschiedenis
van Antwerpen, 7 vol. in-80, par MM. Mertens,
bibliothécaire de la ville d'Anvers et Torfs,
bomme de lettres & Anvers,

Art. 2. Notre minisire de I'intérieur (M. P. de
Decker) est chargé de I'exécution du présent ar-
réié.

(1) « Unmembre de 1a section centrale a proposé
d'ajouter aux dispositions transitoires une disposi-
tion qui maintienne 1a fabrication actuellement
existante, & moins de 500 métres des fabriques ou
raffineries de sucre.

« M. le ministre a répondu : « On a restreint a sa
« derniére limite la distance exigée entre les fabri-
¢ ques de sirop destindes A la distillation et les
« fabriques ou raffineries de sucres, distance qui
s est nécessaire pour pouvolr empécher le trans-

« port frauduleux de sirop, des premitres daus les
« secondes. Aller plus loin ce serait s'exposer A un
« grave danger.

« Du reste, pendant la campagne actuclle, le
« genre de la fabrication dont Il 8'agit n'a eulieu
« dans aucune usine. La disposition ne sera donc
« applicable que pour I'avenir, »

« D’aprés ces explications, I'auteur de I'amen-
dement proposé n'a pas Insisté. (Rapport A 1a cham-
bre.)




